LA PRENSA HA DICHO

ABC.
Magnifica.

El Pais.
Admirable pelicula.

El Mundo.
Obra Maestra.

El Periodico de Catalunya.
Fascinante.

La Razon.
Iran, una mirada desde muy dentro.

La pelicula retrata a la perfeccion |a vida diaria de las mujeres
iranies.

La Croix L

Una pelicula prodigiosa, fascinante, con un tremendo poderio
narrativo, soberbiamente interpretada.

Le Journal du Dimanche FREHE

Una obra jmpresionante en cuanto a maestria, inteligencia Y
universalidad.

Le Monde*****

La fuerza de la pelicula reside en la capacidad de hacer dudar
al espectador, obligandole a cambiar de bando varias veces a
medida que avanza la intriga.

Le Nouvel Observateur RERXE

La firma de un gran cineasta.

Le Parisien ORI

Llena de vida, cautivadora, una pelicula palpitante.

it
Filmbetigivle
Bt

Marianne FRXHE

Una maravilla.

METRO *****
Una pelicula cautivadora sobre la complejidad humana.

Télérama ****¥

Dos caras de la sociedad blogueadas por sus tabues.

20 Minutes e

Una pelicula “policiaca”,
asombroso.

social y humana, de un realismo

Premiere kR

Los actores son excepcionales.

TeéléCinéObs R
Una estupenda pelicula que muestra claramente a una sociedad
y que une lo intimo con lo politico.

THR
Consigue mostrar a la sociedad irani como pocas peliculas lo
han hecho hasta ahora.

VARIETY
Impresionante.

SCREEN INTERNATIONAL e

Una pelicula obligatoria para cualquiera que s€ pregunte qué
pasa con el cine irani. De hecho, deberia ser obligatoria para
cualquiera.

Demostrando un control del ritmo que recuerda a Hitchcock Y
un conocimiento de los matices totalmente particular, Asghar
Farhadi ha escrito una historia que no solo habla de hombres
y mujeres, hijos ¥ padres, justicia y religion en el Iran actual,
sino que plantea preguntas globales, complejas ¥ relevantes
acercadela responsabilidad, |a subjetividad y la posibilidad de
“contar mentiras”, y de lo delgada que puede llegar a ser la
linea entre |a inflexibilidad y el orgullo (sobre todo tratandose
de los hombres), el egoismo y la tirania.
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ASGHAR FARHADI

;Qué le dio la idea para esta pelicula? (Como surgio?

Estaba en Berlin, trabajando en un guion para una pelicula que transcurria
en dicha ciudad. Una noche, en 1a cocina, me llego el sonido de una cancion
irani desde la casa de al lado. De pronto, me invadieron los recuerdos,
imagenes que pertenecian a otra historia. Intenté deshacerme de ellas para
concentrarme en el guion que estaba desarrollando, pero no habfa nada
que hacer. Las ideas y las imé&genes habfan arraigado en mi cabeza. No me
dejaban. Fuera donde fuera, andando por 13 calle, viajando en fransporte
piblico, una historia embrionaria perteneciente @ otro lugar me perseguia,
invadfa mi tiempo dedicado a Berlin. Decidi regresar a ran y dedicarme a este
nuevo guion.

iComo trabaja con los actores?

Suelo tardar mucho en escoger a los intérpretes, y esta pelicula no ha sido una
excepeion. Intento no cargar a los actores con reflexiones generales acerca
de la pelicula 0 de mi vision de 1a misma. Prefiero que s& concentren en su
definicion y en 1as intenciones del personaje. Me gusta adaptarme a cada
actor, a su forma de interpretar. La constante en todas mis peliculas son los
ensayos. Entonces Veo al actor convertirse en el personaje, y €0 nos permite
concentrarnos en detalles durante ol rodaje. Los ensayos fueron largos.
Trabajamos @ partir de un guion muy concreto, muy detallado, que seguimos
al piede la |etra para qué cada actor entendiera |a dimension del personaje.
Puede que esta forma de trabajar provenga de mi experiencia teatral.

{En qué condiciones rodé?

Todo se rodo en escenarios naturales, excepto las escenas en el despacho
del juezyen ol tribunal. No nos autorizaron a rodar en un tribunal de verdad y
tuvimos que construir un decorado en dos escuelas abandonadas.

La separacion es el nacleo de la pelicula, pero isolo se refiere a la
pareja?

No me parece importante que el pablico conozca mis intenciones. Prefiero
que salgan de la sala haciéndose preguntas. Creo que, actualmente, €l mundo
necesita hacerse mas preguntas y no tener tantas respuestas. Las respuestas
impiden plantear preguntas. Y me esforcé desde el principio en plantear las
preguntas. La primera €s si un nifio 0 una nifia irani tiene mas posibi\idades
en su pais 0 en el extranjero. No hay una respuesta definitiva. Deseo que la
pelicula obligue al gspectador a hacerse preguntas como esta.

Los dos personajes protagonistas son mujeres, {por qué?

En todas mis peliculas intento dar una vision realista y compleja de los
personajes, sean hombres 0 mMujeres. No sé por qué las mujeres tienden a
ser una mayor fuerza impulsora en mis historias. Puede que sea una eleccion
inconsciente por mi parte. Quiza se deba a que en una sociedad en que 1a
mujer esta oprimida, €l hombre tampoco puede vivir en paz.

Actualmente, en Iran, las mujeres son las que realmente |uchan para recuperar
los derechos qué les han retirado. Son auténticas resistentes, mas decididas
que los hombres.

Aunque las dos protagonistas sean mujeres, SU eleccion €s totalmente
diferente. Ambas intentan salvarse. Una pertenece @ la clase baja y pobre,
con todo lo que €so implica, y otra, @ la clase media.

iFue su intencion hacer un retrato mas contrastado de las mujeres
iranies?

E| pablico occidental suele tener una idea muy fragmentada de la mujer iranf,
3 la que ven como un ser pasivo, encerrado en casa, alejado de cualquier
actividad social. Puede que haya mujeres en lran que respondan a ese patron,
pero en general, 1as mujeres juegan un importante papel en a sociedad, son
muy activas.

En la pelicula vemos @ estos dos tipos de mujeres, pero ninguna intenta ser

una herofna. No hay un enfrentamiento entre la buenay lamala. Simplemente
son dos versiones enfrentadas. En mi opinion, esta es a tragedia de nuestro
tiempo. Surge un conflicto entre dos entidades positivas.: Solo puedo esperar
que el gspectador no sepa cual de las dos deberfa salir victoriosa.

iCree que es necesario conocer la cultura o el idioma para entender
todas las posibles lecturas?

Probablemente s€a mas facil para el plblico irani comprender la pelicula en su
totalidad. No solo por una cuestion de idioma; también el contextoy |a textura
social en que sé desarrolla la historia le permitira |legar @ interpretaciones
menos obvias.

Pero el corazon de la historia es un matrimonio. El matrimonio €s una
forma de relacion entre dos personas queé existe sin importar la época o la
sociedad. Las relaciones humanas tampoco Son gspecfficas de un lugar
o una cultura en concreto. Es una de las preocupaciones mas esenciales
y complejas de la sociedad moderna. Por eso Creo que el tema de la
pelicula es accesible a un pablico mucho mas amplio, va mas alla de las
fronteras geograficas y culturales.

Naci6 en 1972 en |sfahan, lran. Empez0 a interesarse por la escritura, 1a
dramaturgia y €l cine mientras estaba en el instituto. Estudio en 1 Sociedad de
Cine Joven de lran'y empezo a rodar peliculas en Super 8y 16 mm.

Obtuvo un master de Realizacion Cinematogréfica en la Universidad de Teheréan
en 1998.

Durante sus estudios, escribid Y dirigi6 varias obras estudiantiles, fue guionista
para la radio nacional Y realiz0 series de television.

En 2001 fue el autor del quion de Ertefae past (Bajas alturas), el éxito de taquilla
y de critica de Ebrahim Hatamikia.

Debutd como director cinematografico con Raghs dar ghobar (Bailando en el
polvo), en 2003.

NADER Y SIMIN UNA SEPARACl()N @s su quinto largometraje.

SINOPSIS

Cuando su esposa e deja, Nader contrata a una joven para que cuide de su padre enfermo. Pero no sabe que |a mujer no
solo esta embarazada, sino que trabaja sin el consentimiento de su perturbado marido.Nader no tarda en encontrarse en
medio de una marafia de mentiras, manipulaciones y enfrentamientos.
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